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...Szedt Pan Jezus ze $w. Piotrem i1 Judaszem,
gdzies od Ujazdowa ku Piotrkowa
Dawno to bylo, bardzo, bo gdzie teraz sucho —

wody byly, a gdzie teraz pola — lasy byly i takie pu-
stki, ze co mila to wie§, a co druga — dwor panski
stat.

Pan Jezus catkiem przemarzt, jako zZe obleczenie
mial mizerne i mroéz byl siarczysty, bo to bylo w wi-
gilje Bozego Narodzenia.

Je§¢ im si¢ chciato, a tu ani, chatlupy, ani karcz-
my, ani czlowieka nigdzie, tylko bory a pustki. -Posia-
dywali sobie z utrudzenia co staj¢, ale za-
raz szli, bo wilcy i drugi zwierz dziki cho-
dzit stadami za nimi i wyl, aze skora cier-
pta.

Sw. Pietrz wylamat sobie niezgorszy
kijaszek a Judasz wziagl kamien w garsc,
ale pan Jezus im na to rzekhl:

— Nie bojta si¢ ludzie,
wami.

Ja jestem z

Sw. Pietrz i Judasz
zawzdy co zwierzak zly, to zly, a z kija-
szkiem, albo z kamieniem w gar$ci, prze-
zpiecznej 1 $mielej cztowiekowi is¢.

Pod wieczor doszli do jakiego$ dworu
i mysleli, ze si¢ tam ogrzeja i pozywia, ale
dwor mialy niemcy, ktére ich wygnaly za
wrota na bory, na lasy.

Sw. Pictrza taka zlo$é $cisneta, ze kija-
szkiem chcial: cho¢by ino raz niemca lunagé przez fteb,
a Judasz gadal:

— Takim zly, Panie, takim zly, ze chocby t¢ ko-

si¢ nie bali, ale

koszke, co siedzi na plocie, wziag¢ — to wezme.
Pan Jezus im na to:
— Scierzpcie... Ludzie sg ciemne i dlatego glupie

i zte. Tylko matpa malpie plecy szarpie, a czlowiek za
cztowiekiem powinien stawaé i pomagac, jeszcze tak be-
dzie na S$wiecie.

Ruszyt przodem i co$ gadal po cichu do siebie,
a oni zg nim szli... szli,, a mroéz byl coraz wigkszy, i
jes¢ im si¢ chcialo coraz bardziej. Szli.., szli.. az i na-
potkali karczmg.

japonka.

o 1905 R.
Wejdziem — rzekt Pan Jezus — poczciwe ludzie
dy¢ sa na S$wiecie.
— Panie! — odpowie $w. Pigtrz — ale ja juznie

mam ani grosika.

Pan Jezus obszukal koto siebie i nic nie znalazl.
Zafrasowalo si¢ serce Panskie, ale mowi:

— Nie mam i ja. Moze ty, Judaszu, co masz, to
pozycz.

— Mam zloty! — a miat dwa,
zal pozyczy¢.

ino, ze mu bylo

— Daj! kiedy wigcej nie masz i ten zloty.

Pan Jezus przeciez wiedzial, Zze on cygani.

Judasz samg koprowina wysuptal 28 groszy, daje
i powiada:

— Podzialy mi si¢ gdziesik dwa gro-
sze... bo sobie myslal, ze cho¢bv dwa gro-
sze mniej straci.

Pan Jezus pienigdze wEkial i zaraz do
karczmy weszli.

— Niech bedzie pochwalony
Chrystus!

Jezus

— Na wieki! Witajcie
to Pan Bog prowadzi?

— Ze $wiata, moja pani karczmarko,
ze $wiata. ZziebliSmy, glodniSmy, moze nas
pani czym pokrzepi, bo ledwo dech si¢ w
nas tlucze z utrudzenia.

ludzie, a zkad

— Chleba nam pani dajcie — rzecze
$w. Piotr.

— Niema.

— No to choc¢by samego syra, abo

kietbasy...

— Niema moi ludzie...

— Moze pani majg cho¢by z miseczke kapusty
albo i1 kartofli ?

Niemam nic, bo przed wami jakie$
zjedli wszystko do zdziebka.

— A gorzatke macie ?

— Gorzatka to jest, ale tylko prosta $mierdziucha,
bo $prytu i stodkiej zabrakto.

— Moze si¢ napijecie ? — pyta Pan Jezus.

Judasz jeno splunat, a $w. Pietrz rzeknie:

— L.. pétkwaterek jaki by nie zawadzil, bo aze mi
we watpiach piszczy i na duszy juz mi catkiem ckno.

— Sledzie moze sa? — powiada Judasz, bo zol-

ludzie byli i
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tek tasy byl na rybkil
Niema $ledziow.

— Co6z ja wam biednym poradze¢! — narzeka Pan
Jezus.

— Zebyscie zaplacili, to znalazlaby si¢ gaska moze...

— Zaplacimy rzetelnie — powiada Pan Jezus. —
Moisciewy, a to dajcie t¢ gaske, zobaczymy i stargujemy.

Karczmarka przyniosta z komory ggs.

Najpierwszy obejrzal Judasz, jako ze on przedtym
byt handlarzem i czltowiek byt znajacy — ale tylko ga-
ske zwazyt w reku, dmuchnat jej w piorka pod brzuch
i powiada:

Chuda!... calkiem chuda, niby widér. Mnie jedne-
mu by starczyla, ale na trzech, na jeden zab.

Sw. Pietrz ino si¢ drapat po glowie, bo jemu sa-
memu by nie starczyto.

— Upieczcie ja pani — kazal Pan Jezus, potym
mowi do nich:

— Prawda Pigtrz¢, ze na nas trzech zamato?

— Zamato Panie, zeby tak do niej z grzeczng mi-
seczke, abo i dwie kapusty, z bochenek chleba, toby na
okras¢ bylo dos¢, ale tak...

Pan Jezus pomyslal i rzekt:

Zrobimy tak: teraz pojdziemy spaé, to sie glod
troch¢ oszuka, a przez ten czas gaska si¢ upiecze, a
jak wstaniemy, to ja zje ten, ktoremu si¢ bedzie $nilo
najlepie;j.

Poktadli si¢ zaraz na przypiecku i posngli.

W jaka godzing czy dwie Pan Jezus przecknal.

— Wstawajcie!... a co ci si¢ $nilo, Pigtrze?

— Snilo mi sig, Panie, jakobym byl twoim wtoda-
rzem, ze 1 klucze mialem od gumien i taske, i chatupe

swoja mialem, i zem ci, Panie, stuzyl wiernie.

— Dobrze, dobrze, begdziesz, parobku kochany, wto-
darzem moim — rzeknie Pan Jezus i $cisngt §wictemi
raczkami Pietrzowag glowe.— A mnie si¢ $nilo, ze bylem
juz w niebie, bo na $wiecie nie bylo juz ani zlych, ani
ciemnych, ani biedakéw; bo juz wszystkie chtopy mialy
grunty, i wszystkim ludziom bylo docna dobrze.

— Twoja ge$, Panie, bo ci si¢ $nito lepiej — od-
powie $w. Pigtrz, i chociaz go mroczyto z glodu, marko-
tno$ci nie miat w sobie.

— A tobie, Judaszu, co si¢ $nilo ? — Zacznie Pan
Jezus stodziutko, pozierajac na zoitka, co si¢ zwlokt do-
piero z przypiecka, a oczy tarl, a poziewal.

— Mhnie si¢, Panie, $nito... ze wstalem we
i gaske zjadlem... — odpowie cicho i $lepiami
podtoge.

— Juzci... niezgorzej ci, si¢ $nito, niezgorzej... Gospo-
dyni, a dajcie nam t¢ gaske.

Karczmarka przyszta powiada, ze ten zottek gaske
zjadt, ze nawet kosteczkow dla psa nie zostato.

Pan Jezus spojrzal migkko na Judasza i powiada:

$piku
wierci

— Snito ci sig¢, ze$ zjadt gaske — Judaszu ? cal-
kiem dobrze ci si¢ $nilo...
— Snito mi si¢, Panie — odrzeknie cicho, — a

nie patrzy, tylko skubie t¢ swoja zotta brode.

— Snito ci sig... to juz sobie tu zostan, Judaszu...
Snilo ci sie to, niechze ci sie przysni jeszcze, ze$ zjadl
gaske z kapusta i w kompanji, a my pojdziem, Pigtrze,
poszukamy takich, co nam je$§¢ dadza i nie ocygania.

I poszli we dwoch.

TDlatego to teraz nardd polski wigilje bardzo obser-
wuje, a zydy i jensze heretyki — nie.

W. St. Reymont,

BAJKA.

PIKS I PSZCZOLY.

sjest to cnota nad cnotami
Trzymac jezyk za zebami<
Stare powiada przystowie;
Wszyscy jednakze smakujem w obmowie:
O cudzych grzechach rozmowa tak stodka!

Raz pewien wyzet przebiegly i $miatly,
Wielki bajarz, wielki plotka,

Przytym lizus doskonaty,

Proszony, czy nieproszony,

I.atal na wszystkie strony,

Wiedzial wszystkie wady, sprzeczki,
Wszystkich skrytosci dociekat,
Stowem, u wszystkich ogryzat kosteczki,
A potym wszystkich oszczekat,
Zwasnil, zniechecit 1 sktocit;

Caly porzadek przewrocit.

Wtym raz szczegodlna ciekawo$¢ go wziela,
Jaka$ pokusa go bodzie
Zajrze¢ do ula, ktory stal w ogrodzie.

Naprzod ostroznie bierze si¢ do dzieta:
Obchodzi, wacha, skrada si¢, przemyka;
Ale zaledwie nos wtyka,

Cata pszcz6t gromada
Z straszliwym brzekiem wypada.

Wyzet w nogi, lecz te w zlosci
Tak go ciety bez litosci

To po brzuchu,

To po uchu,
To po pysku, to po grzbiecie,
Ze juz nie wiedzial o $wiecie.

Wtym mu jedna w nozdrze wpadta,
I tym mu dojadia ;

Szarpie sig, rzuca i wyje,

Nosem ziemi¢ ryje,

Jeczy, na wszystkie strony
Wykreca sie i wywija,

Wreszcie leci, jak szalony,

I teb o kamien rozbija.

I dobrze mu tak bylo. Kto nadto ciekawy,
Kto nos swoj niepotrzebnie w cudze wtyka sprawy,
A wszystkich czerni szkaradnie,

Pr¢dzej czy pozniej w taka tapke wpadnie,
Ze bedzie wzgardg i po$miechem $wiata.
Taka to wscibskich zaptata.

Fr. Morawsk
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NASZE RYCINY.
KOBIETA JAPONSKA.

Podany na pierwszej stronicy
przedstawia japonke grajaca;
W reku czterostronne narzedzie muzyczne
i brzdgka na nim akompanjujac sobie do
$piewu. Japonki wogodle bardzo lubig $pie-
waé 1, nawet najbiedniejsze, ucza si¢ nieco
tej sztuki od lat dziecinnych.

Kobieta japonska pomimo swych tak od-

rysunek
trzyma ona

miennych od europejskich rysow twarzy,
pomimo maltego plaskiego nosa i skos$nych
oczu, bynajmniej nie jest brzydka, przeci-

wnie ma w sobie bardzo duzo wdzigku; ja-

kiego§ dziwnego uroku, niezmiernie przy-
chylnie usposobiajacago dla niej europej-
czykow.

Japonki odznaczaja si¢ przytym gustem

w ubieraniu; niema bodaj drugiego narodu
na $wiecie, ktoérego kobiety umialyby tak
dobrze dobiera¢ kolory na swe suknie, i to
od bogatych do najbiedniejszych.

Kobieta w Japonji ma wprawdzie duzo
wigce] swobody, anizeli np. kobieta chinska,
ktorej najczeSciej poprostu z domu wydalaé
si¢ nie wolno, ale w kazdym razie pozycja
jej znacznie si¢ rézni od pozycji kobiet eu-
ropejskich. Japonka winna jest nietylko po-
sluszenstwo swemu mezowi, ale jest prawie
jego niewolnicg; w znak uleglosci zona w
Japonji obowigzana jest pada¢ na kolana
przed swoim mezem, ilekro¢ wita si¢ z nim.
Tak samo, gdy me¢zczyzna przyjezdza w od-
wiedziny do domu japonskiego, gospodarz,
witajac si¢ z nim, tylko ktania mu si¢, go-
spodyni jednak musi przed gosciem pas¢ na
kolana i dotkna¢ czotem podtogi. Gdy ko-
bieta spotka si¢ z kobieta, obie klaniaja si¢
tylko wzajemnie. M¢zczyzna zwykle nawet nie
raczy kobiecie kiwnaé gtowa, kiedy ona pa-
da przed nim czolem do ziemi.

Kobiety japonskie maja zwyczaj uktadac
swe wilosy w bardzo sztuczne uczesania; je-
dnorazowe uczesanie iaponki zabiera jej nie-
raz wigcej niz godzing czasu. Oczywiscie
niemozliwg byloby rzecza robi¢ to codziennie,
aby wiec wlosy nie rozsypaly si¢ przez tydzien
i dluzej, japonki smaruja je specjalnym kle-
jem, ktory cale pegki wlosow zlepia w zbita
mas¢ i uczesaniu pozadana nadaje trwalo$c.

Lecz jak tu spa¢ z glowa tak misternie
uczesana, bo¢ przy opieraniu glowy nawet
najlepiej sklejone uczesanie popsucby si¢ mu-
siato ?

Japonki radza sobie w ten sposob, ze
$piac zupelnie nie uzywaja poduszek, tylko
pod kark podstawiaja sobie kawalek drewna;
w ten sposob, ze glowa jest zupelnie nie
oparta i wystaje po za drewno, kark podpie-
rajace. Dzigki temu uczesanie zostaje niena-
ruszone. Dla nas, europejczykow, taki spo-
sOb spania wydawalby si¢ meczarnia, japon-
ki jednak, ktoére od najmiodszych Ilat nigdy
inaczej nie sypialy, utrzymuja, ze jest im z
tym zupelnie wygodnie. A dodaé jeszcze
trzeba, ze przy takim sposobie spania zupel-
nie nie mozna potozy¢ si¢ na boku, jeno
caly czas trzeba spa¢ lezac na wznak.

POLAK W BRAZYLIJI
ODWROT.

Podany na przedniej
przedstawia odwrot
twie pod Jentaj.

stronicy  rysunek
wojsk rosyjskich po bi-

Pisarz rosyjski
ko w nast¢pujacy
wojsk podczas bitwy.

p. Nimirowicz Danczen-
spos6b opisuje  odwrot

.,Czyscie widzieli, jak ludzie cofaja sig, u-
cickaja, zmieniaja pozycje ? nazywajcie to,
jak chcecie. Niech Bdég =zachowa was od
spotkania z taka zmieszana, zgngbiong ma-
s3... Ja nawet z poczatku nie rozumiatem o
co chodzi. Z tamtej strony przeleczy stychac
jaki§ hatas. Mysle, ze do naszego lewego
skrzydta ida positki. Uderzylem swego chun-
chuza [konia] i czempredzej jade na ich spo-
tkanie. Predko wjechatem na szczyt. Patrze
i nic zrozumie¢ nio moge. Straszna, zwarta,
szara masa tloczy si¢ w wyrwie, skrecajac
na poéinoc, w gory. Ludzie pra nieporzadnie,
w milczeniu, $piesznie. Nie rozpraszaja
si¢ tylko dla tego, ze po prawej i po
lewej stronie zamykaja droge skaliste $ciany;
niby rzeka wyparta z koryta, daza gdzies
przed siebie, tam, gdzie maja ujscie. Szara
masa, S$lepo, glupio, bezmys$lnie toczy si¢ w
gbéry, na potnoc. Przednieisrednie szeregisa
pchane przez tylne. Choéby kto§ chcial si¢
zatrzymaé, nie moze, bo porwie go thum ze
soba naprzod, na pusty wierzchotek, z kto-
rego ta masa zwali si¢ na dot. Coz to ta-
kiego? Przeciez zwycigstwo przy nas... Prze-
ciez tylko co po prawej r¢ce widziatem zot-
nierzy tryumfujacych. Tam rado$¢, poczu-
cie uroczystosci, ktora nakoniec stala si¢ na-
szym udziatem. Gdziez daza ci? Przygladam
si¢. — a to inny pulk, nie z tych, ktore tyl-
ko co widzialem. Zblizam si¢, zolnierze na-
wet nie podnosza oczu. Ludzie pochmurni,
twarze zastygle w jednej myéli. ,,Co to zna-
czy, dokadze wy, bracia!? Milczenie. Nad
glowami pe¢ka granat, cata masa drgnela,
jak jeden czlowiek, i rownie uporczywie mie-
sza nogami ziemi¢, uciekajac wcigz dalej i
dalej w gory. 1 ja si¢ dostatem do tej sza-
rej fali. Niesie mnie ze sobg w bystrym
pradzie.

Widze oficera. ,Co to jest“? — pytam.

,Kazali cofa¢ sigu — brzmi odpowiedz.
»Niech pan wstrzyma ich — radz¢ — prze-
ciez na tamtem skrzydle zwycigstwo. Japon-
czycy uciekaja'l ,Niech pan sprobuje —
— brzmi odpowiedz. Ja juz ochryptem inni
rowniez. Druga rota, stojl. Stojcie! Stojciel...
wrzeszczy rozpaczliwie, dobywajac resztek
glosu. Wrzeszczg 1 ja. Wrzeszezy feldfebel
i ja. Wrzeszczy feldfebel i oficerowie. Ale
druga rota pochmurnie, stanowczo, bez sto-
wa, nie ogladajac si¢ nawet, prze naprzod.
Juz doszta do szczytu. Na chwilg¢ zarysowa-
ly si¢ na nim szare postacie, z lasem ba-
gnetow 1 cata masa juz si¢ przewalila na
druga strong, w jaka$ przepasé... A gora
idzie $wist... Bicze stalowe chloszcza wierz-
chotki. szrapnele co chwila wybuchaja biate-
mi chmurkami.

*

TRZEJ KROLOWIE.

Jada, jada trzej krole
Jeden w drogiej szkatule
Ma zloto,

By je zlozy¢ pod nogi
Tej Dziecinie ubogiej
Z ochota.

Drugi w skrzyni zamczystej
Wiezie bisior srebrzysty
Szkarlaty,
I korale na stroje,
I kosztowne zawoje
Na szaty.

A krol trzeci z oddali,
Niema peret, korali
Ni zlota;
To¢ gdy spojrzy na owych,
Lza mu z oczu surowych
Migota.

On z ziemicy swej starej
Midd przywozi na dary
Z pasieki,
Kotacz z maki srebrzystej,
Kroél krainy $niezystej,
Dalekiej.

Wschodza wtadcg do chaty,
Z nimi orszak bogaty —
Dworzany;
W proch glowami padaja,
Pokton Panu oddaja
Nad pany.

Sktada jeden bisiory,

Sktada drugi amfory
Dukatow;

Zasie trzeci w pokorze —

Podebrany mi6d w borze,
Chleb... kwiaty...

Drobiazgi.

Przewidujacy malzonek. Pewien maz dy-
ktuje na tozu $miertelnem swoj testamet no-
tariuszowi ;

»Jezeli moja zona zostanie wdowa, ma
otrzyma¢ roczna rent¢ w kwocie trzech ty-
siecy rubli. Jezeli za§ powtdrnie za maz wyj-
dzie, roczna renta ma by¢ podwojona do
szesciu tysiecy rubli.

— I dla Czegéz to tak?
zdziwiony!

— Poniewaz ten, ktoéry ja dostanie — za-
stuguje bezwarunkowo na znaczniejsze od-
szkodowanie !

pyta notarjusz

WYKRECIL SIE.

— Dla czego$ ty nie ratowal
wieka, ktory si¢ powiesil tuz
stawie ?

— Bo z poczatku chciat si¢ utopié, a
potem dopiero si¢ powiesit. Myslatem, ze
chce wysuszy¢ na sobie ubranie.

tego czto-
przy twoim



